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(5) V pielikumu groza sadi:

a) péc E 967 rindas ieklauj $adu rindu:

‘ E 968 ‘ Eritritols ’ ‘

b) péc E 466 rindas ieklauj $adu rindu:

‘ E 462 ‘ Etilceluloze ‘ ‘

¢) E 551 un E 552 rindas tresaja sleja pievieno $adu teikumu:

“E 551, E 171 titana dioksida un E 172 dzelzs oksidu un hidroksidu sastava (maksimali 90 %
attieciba pret pigmenta daudzumu).”
(6) VI pielikumu groza 3adi:

a) levadpiezimes pirmaja, otraja un tre$aja rindkopa vardus “zidainiem paredzéta partika” aizstaj ar
vardiem “apstradati graudaugu partikas produkti un maziem bérniem paredzéta partika”.

b) 3. dala nosaukuma, E 170-526 rinda, E 500 rinda, E 501 un E 503 rinda, E 338 rinda,
E 410-E 440 rinda, E 1404—E 1450 rinda un E 1451 rinda vardus “zidainiem paredzéta partika”
aizstati ar vardiem “apstradati graudaugu partikas produkti un maziem bérniem paredzéta partika”.

c¢) 4. dala pec E 471 rindas pievieno Sadu tekstu:

E 473 | Taukskabju saharozes esteri 120 mg/l | Produkti, kas satur hidrolizetus proteinus,
peptidus un aminoskabes.

I PIELIKUMS
Direktivas 94/35/EK pielikumu groza $adi:
a) E 420-E 967 rindas pirmaja sleja pievieno vardu “E 968”.

”

b) E 420-E 967 rindas otraja sleja pievienots vards “Eritritols”.

P6_TA(2005)0405

Cina pret organizéto noziedzibu *

Eiropas Parlamenta normativa rezoliicija par priekslikumu Padomes pamatlemumam par cipu pret
organizéto noziedzibu (KOM(2005)0006 — C6-0061/2005 — 2005/0003(CNS))

(Apspriezu procediira)

Eiropas Parlaments,

— pemot véra Komisijas priekslikumu (KOM(2005)0006) (1),
— npemot véra ES liguma 34.panta 2.punkta b) apak$punktu,

— npemot véra ES liguma 39.panta 1.punktu, saskana ar kuru Padome ir apspriedusies ar Parlamentu
(C6-0061/2005),

(") OV vél nav publicéts.
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— nemot véra Pilsonu brivibu, tieslietu un iekslietu komitejas zinojumu un Arlietu komitejas, ka ari Juri-
diskas komitejas un leksgja tirgus komitejas atzinumus (A6-0277/2005),

1.  apstiprina grozito Komisijas priekslikumu;

2. aicina Komisiju attiecigi grozit tas priekslikumu saskana ar EK liguma 250.panta 2. punktu;

3. aicina Padomi informét Parlamentu, ja ta ir paredz&jusi atkapties no Parlamenta apstiprinata teksta;

4. prasa Padomei vélreiz ar to apspriesties, ja ta ir paredz&jusi butiski grozit Komisijas priekslikumu;

5. uzdod ta priekssedétajam nositit Parlamenta nostaju Padomei un Komisijai.

KOMISIJAS IEROSINATAIS TEKSTS

PARLAMENTA IZDARITIE GROZIJUMI

Grozijums Nr. 1

3. apsverums

(3) Saskana ar Hagas programmas 3.3.2. punktu materialo kri-
minaltiesibu tuvinasana attiecas uz iIpa$i smago noziegumu
jomu, kuriem ir parrobezu raksturs, un tapéc prioritara uzma-
niba japievérs tam noziegumu jomam, kuras Ipasi minétas ligu-
mos. Noziegumu definicija saistiba ar lidzdalibu noziedziga
organizéta grupa ir jasaskano visas Eiropas Savienibas dalibval-
stis. Sodi un sankcijas, kas atbilst $o noziegumu smagumam, ir
japaredz gan fiziskam, gan juridiskam personam, kas pastrada-
juSas $adus noziegumus vai ir atbildigas par tiem.

(3) Saskana ar Hagas programmas 3.3.2. punktu materialo kri-
minaltiesibu tuvinasana attiecas uz ipa$i smago noziegumu
jomu, kuriem ir parrobezu raksturs, un tapéc prioritara uzma-
niba japievér§ tam noziegumu jomam, kuras Ipasi minétas ligu-
mos. Noziegumu definicija saistiba ar lidzdalibu noziedziga
organizéta grupa ir jasaskano visas Eiropas Savienibas dalibval-
stis. Tomer dalibvalstim ir tiesibas noteikt ari citiem personu
grupéjumiem noziedzigas organizetas grupas statusu, pieme-
ram, tiem, kuru darbibas merkis nav finansialu un citu mate-
ridlo labumu giiSana, vai tiem, kuri izdara noziegumus, kas
sodami ar brivibas atnemsanu vai piespiedu lidzekli, kas iero-
beZo brivibu, ne ilgak ka uz Cetriem gadiem. Sodi un sankcijas,
kas atbilst S0 noziegumu smagumam, ir japaredz gan fiziskam,
gan juridiskam personam, kas pastradajusas sadus noziegumus
vai ir atbildigas par tiem.

Grozijums Nr. 2

4. apsverums

(4) Ir japaredz specifiska apstidziba par “kriminalas organizaci-
jas vadiSanu” un jaieklauj noteikumi, kas atvieglotu sadarbibu
starp tiesu varam un to darbibas koordinaciju ar Eurojust starp-
niecibu.

(4) Ir japaredz specifiska apstidziba par “noziedzigas organizaci-
jas vadiSanu”, popularizeSanu, izveidi vai organizeSanu un jaie-
klauj noteikumi, kas atvieglotu sadarbibu starp tiesu varam un
to darbibas koordinaciju ar Eurojust starpniecibu.

Grozijums Nr. 3

4.a apsverums (jauns)

(4a) Interpola un Eiropola sadarbiba, ko ietekmes tresa
pilara datu aizsardzibas mehanisma ievieSana, jaattista
noliika panakt informacijas apmainu, lai noverstu starpvalstu
organizeéto noziedzibu.
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Grozijums Nr. 4

4.b apsverums (jauns)

(4b) Péc Eiropas Pamatlemuma ...J...[... (.... gada ....) par
Eiropas pieradijumu iegiiSanas pilnvaras, lai iegiitu priekSme-
tus, dokumentus un informaciju izmantoSanai kriminalpro-
cesd ('), pienemsanas dalibvalstim javeicina savstarpéja piera-
dijumu atziSana, kas savakti pret starpvalstu organizetas
noziedzibas izdaritajiem.

() OVL....

Grozijums Nr. 5

5.a apsverums (jauns)

(5a4) Ta ka sekmigu un mobilu starptautisko noziedzigo
tiklu attistiba un struktiira palénina izmeklesanu un, lai
labak reagetu uz $im paradibam un paaugstinatu dalibvalstu
sadarbibas efektivitati, biitu jaapsver pasakumi, ar kuriem
dalibvalstu limeni varetu veicinat koordinetas iniciativas, lai
izstradatu  piemeérotus instrumentus, pieméram, ipasas
izmeklesanas un iefiltreSanas metodes un tehnikas, ka ari
noteikumus par pazinotajiem (personam, kuras piedalijas
noziedziga nodarijuma izdariSana un pazinoja savu lidzdalib-
nieku vardus policijai), kas jau pastav daZas dalibvalstis.

Grozijums Nr. 6

6.a apsverums (jauns)

(6a) Paredzams, ka Sis pamatlemums biis pamats, lai parlie-
cinatu tresas valstis ieviest lidzigus noteikumus. Dalibvalstim
jarada piemers, parliecinosi pieradot savu apnemibu.

Grozijums Nr. 7

7.a apsverums (jauns)

(7a) Noziedzigas organizicijas nesoditi skerso Eiropas Savie-
nibas ieksegjas robezas un giist ievérojamu labumu, kamer
policisti to nevar darit, jo vini ir tiesigi darboties vienigi sava
dalibvalsti (iznemot noteiktas islaicigas situdcijas).

Grozijums Nr. 8

8. apsverums

(8) Saja pamatlémuma ir ievérotas pamattiesibas un principi,
kas atziti Eiropas Savienibas Pamattiesibu hartd, ipasi tas
6. un 49. panta.

(8) Saja pamatlémuma ir ievérotas pamattiesibas, ko garante
Eiropas Konvencija par cilvektiesibu un pamatbrivibu aizsar-
dzibu un kas izriet no konstitucionilajam tradicijam, kuras
kopigas dalibvalstim ka Kopienas tiesibu principi. Eiropas
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Savieniba ievero principus, kas atziti Liguma par Eiropas
Savienibu 6. panta 2. punktd un atspoguloti Eiropas Savieni-
bas Pamattiesibu harta, ipasi tas VI nodala. Neko Sai pamat-
lemuma nevar uzskatit par nodomu mazinat vai ierobeZot
pamattiesibas vai brivibas, pieméram, tiesibas streikot, pulce-
Sandas, biedrosands vai varda brivibu, ka ari katra individa
tiestbas veidot arodbiedribas un pievienoties tam, lai aizsta-
veétu savas intereses, un attiecigi tiesibas to demonstret.

Grozijums Nr. 44

8.a apsverums (jauns)

(8a) Pamatlemuma priekslikuma par konkretam procedura-
lajam tiesibam kriminallietu izskatiSanas laika Eiropas Savie-
niba, kas paslaik tiek izskatits Padome (1), paredzétie aizsar-
dzibas pasakumi attieksies uz $o pamatlémumu.

(1) KOM(2004)0328.

Grozijums Nr. 9

1.panta 1.punkts

Saskana ar $o pamatlémumu ar “kriminalu organizaciju” saprot
strukturétu apvienibu, kura ir vairak par divam personam, kas
izveidota noteikta laika un koncentréti darbojas, izdarot likum-
parkapumus, kas sodami ar brivibas atpemsanu vai ar aizturésa-
nas lémumu, kas atbilst brivibas atnemsanai lidz Cetriem
gadiem, vai bargaku sodu, ja parkapumi satur neparprotamu
velmi tie$i vai netie$i ieghit finansialu vai cita veida materialu
labumu.

Saskana ar $o pamatlémumu ar “noziedzigu organizaciju” saprot
strukturétu apvienibu, kura ir vairak par divam personam, kura
koncentréti darbojas, izdarot likumparkapumus, kas sodami ar
brivibas atnems$anu vai ar aizturéSanas lémumu, kas atbilst bri-
vibas atnemsanai lidz Cetriem gadiem, vai bargaku sodu, ja par-
kapumi satur neparprotamu vélmi tie$i vai netiesi iegfit finan-
sialu vai cita veida materialu labumu.

Grozijums Nr. 10

1.panta 2.punkts

Ar terminu “strukturéta apvieniba” apzimé apvienibu, kas nav
dibinata nejausi, lai nekavgjoties izdaritu noziegumu, un kura
nav formali noteiktas tas loceklu lomas, sastava nepartrauktiba
vai izstradata struktiira.

Ar terminu “strukturéta apvieniba” apzimé apvienibu, kura nav
dibinata nejausi, lai nekavgjoties izdaritu vienu vai vairakus
saistitus noziegumus, un kura nav formali noteiktas tas loceklu
lomas, sastava nepartrauktiba vai hierarhiska struktiira.

Grozijums Nr. 45

l.a pants (jauns)

l.a pants
Noziedzibas noversana un kontrole

Dalibvalstis seko, lai tiktu pastiprinata Europol ka informa-
cijas vaksanas pret noziedzibu struktiirvienibas loma, lai tas
varetu pildit savu uzdevumu: dalibvalstim sniegt informaciju
un izliikdatus, kas lauj git labakus rezultatus organizetas
noziedzibas noversana un apkarosana.

Europol nostiprinasana ir iespéjama tikai, ja tas kliist par
Eiropas  Savienibas  struktiirvienibu, kas  paklauta
demokratiskai Eiropas Parlamenta kontrolei.
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Grozijums Nr. 12

2.panta a) apakSpunkts

(@) Kriminalas organizacijas vadiSana;

(a) Noziedzigas organizacijas popularizesana, izveide, organize-

Sana vai vadisana;

Grozijums Nr. 13

2.panta b) apakSpunkts

(b) ikvienas personas riciba, kura ti§i un apzinoties gan savas

kriminalas ricibas merki, gan organizacijas nolikus izdarit
minétos noziegumus, aktivi piedalas organizacijas kriminal-
ajas darbibas, ieskaitot informacijas vai materialas palidzibas
sniegSanu, iesaista organizacija jaunus dalibniekus, jebkada
veida finansé organizacijas darbibu, apzinoties, ka §i lidzda-
liba veicinas $is organizacijas kriminalo darbibu IstenoSanu.

(b) ikvienas personas riciba, kura ti§i un, apzinoties gan savas

noziedzigas ricibas meérki, gan organizacijas nolikus izdarit
minétos noziegumus, aktivi piedalas organizacijas noziedzi-
gajas darbibas, ieskaitot informacijas vai materialas palidzi-
bas sniegSanu, musindsanu veikt noziedzigas darbibas,
iesaista organizacija jaunus dalibniekus, jebkada veida
finansé organizacijas darbibu, apzinoties, ka $i lidzdaliba
veicinas §is organizacijas noziedzigo darbibu IstenoSanu.

Grozijums Nr. 14

2.panta 1.a punkts (jauns)

Sis pamatlemums neietekme pienakumu ievérot pamattiesibas
un tiesibu pamatprincipus, kas noteikti Liguma par Savienibu
6. panta.

Grozijums Nr. 15

3.panta 2.a punkts (jauns)

2.a Katra dalibvalsts veic vajadzigos pasikumus, lai papildus
§T panta 1. un 2.punktd minétajiem sodiem, personam, kas
sauktas pie atbildibas par noziegumiem saskana ar 2.pantu,
piemerotu ari Sadus soda merus:

a)

b)

tds mantas konfiskaciju, kura izmantota vai paredzeta
izmantoSanai nozieguma izdariSand, un tas mantas
konfiskaciju, kura veido atlidzibu par Sadu noziegumu
vai ienemumus vai pelpu no ta, vai ari veido ta
prieksmetu;

precu, darbariku un mantas, kas giita minéto noziegumu
rezultata, konfiskaciju;

precu iznicinasanu;
tiesu nolemumu publicesanu;

aizliegumu uz laiku vai vispar veikt profesiondlo darbibu
vai uznemejdarbibu;

atlaiSanu no politiska vai valsts amata un aizliegumu
pretendet uz Sadu amatu.
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Grozijums Nr. 16
3.panta 2.b punkts (jauns)

2.b Dalibvalstis veic visus vajadzigos pasikumus, lai nodrosi-
natu, ka par 2. panta minétajiem noziegumiem paredz brivibas
atnemSanu uz ilgaku laiku neka mineéts 1.panta, ja:

a) noziedzigai organizetai grupai ir teroristiski merki;

b) noziedziga organizeta grupa nodarbojas ar cilveku tirdz-
niecibu;

¢) noziedzigai organizetai grupai ir mafijai raksturigas
struktiiras, ti., ta pielieto iebaidiSanu, izmanto grupas
sakarus piespiedu paklausanai, ki ari klusesanas piena-
kumu, lai izdaritu noziegumus, iegiitu tieSu vai netiesu
varu vai kontroli par ekonomiskajam darbibam, licencem,
atlaujam, valsts ligumiem un pakalpojumiem, lai giitu
negodigu pelpu vai priekSrocibas, atturétu no tiesibam
brivi velet vai traucetu izmantot Sis tiesibas, vai nodrosi-
natu veletaju balsis savas grupas dalibniekiem vai citam
personam.

Grozijums Nr. 17
3.panta 2.c punkts (jauns)

2.c Dalibvalstis nodrosina to, ka ienemumus no organizetas
noziedzibas var konfiscet vai iznicinat.

Grozijums Nr. 18
4.panta a) apakSpunkts

(a) atsakas no savam kriminalajam aktivitatém un (a) atsakas no savam noziedzigajam darbibam, izrada velesanos
atkal ieklauties sabiedriba, un

Grozijums Nr. 19

4.panta b) apakSpunkta pirmais ievilkums

— noveérst vai samazinat nozieguma sekas; — novérst, likvidet vai samazinat nozieguma sekas;

Grozijums Nr. 20
4.panta b) apakSpunkta otrais ievilkums

— identificet vai saukt pie atbildibas citus nozieguma izdari- — laut identificet vai aizturét par 2. panta minétajiem nozie-
tajus; gumiem atbildigas personas;

Grozijums Nr. 21

4.panta b) apakspunkta tresais ievilkums

— atrast pieradjjumus; — atrast pieradijumus attiecibd uz 2. panta minétajiem nozie-
gumiem;
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Grozijums Nr. 24

5.panta 1.punkta ievaddala

1. Katra dalibvalsts veic vajadzigos pasakumus, lai par
2. panta minétajiem noziegumiem varétu tikt sauktas pie atbildi-
bas juridiskas personas, ja tas ir sava vai citu personu, kuras
darbojusas individuali vai ka juridiskas personas organizacijas
locekles, laba izmantojusas savu vaditaja statusu, pamatojoties
uz 30:

1. Katra dalibvalsts veic vajadzigos pasakumus, lai par
2.pantd minétajiem noziegumiem, kuru izdariSanai izveidota
organizdcija, varétu tikt sauktas pie atbildibas juridiskas perso-
nas, ja tas ir sava vai citu personu, kuras darbojusas individuali
vai ka juridiskas personas organizacijas locekles, laba izmantoju-
$as savu vaditaja statusu, pamatojoties uz $o:

Grozijums Nr. 25
5.panta 1.punkta a) apakspunkts

(a) juridiskas personas parstavniecibas varas realizacija;

(a) tiestbas parstavet juridisku personu, tostarp tiesibas de facto;

Grozijums Nr. 26

5.panta 1.punkta b) apakSpunkts

(b) Pilnvarojums piepemt lémumus juridiskas personas varda;

(b) Pilnvarojums pienemt lémumus, tostarp pilnvarojums de
facto, juridiskas personas varda;

Grozijums Nr. 27

5.panta 3. punkts

3. Saskapa ar 1. un 2.punktu juridisko personu sauksana pie
atbildibas neizslédz kriminalvajasanu pret citam fiziskam perso-
nam, kas ir 2. panta minéta nozieguma izdaritdjas vai ta lidzzi-
natajas.

3. Saskana ar 1. un 2.punktu juridisko personu sauksana pie
atbildibas neizslédz kriminalvajasanu pret citam fiziskam perso-
nam, kas ir 2.panta mineto noziegumu, kuru izdariSanai izvei-
dota organizacija, izdaritijas.

Grozijums Nr. 28

6.panta b) punkts

b) Aizliegums uz laiku vai vispar veikt komercdarbibu;

b) Aizliegums uz laiku vai vispar veikt uznemejdarbibu;

Grozijums Nr. 29

6. panta ea) apakspunkts (jauns)

(ea) tds mantas un instrumentu konfiskacija, kuri izmantoti
vai paredzeti izmantot 2. pantd mineto noziegumu izdarisanai,
un tas mantas konfiskacija, kura veido atlidzibu par $adu
noziegumu vai iengmumus vai pelpu no ta, vai ari veido ta
prieksmetu.

Grozijums Nr. 30

6.panta eb) apakspunkts (jauns)

(eb) precu iznicinasana;
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Grozijums Nr. 31

6.panta ec) apakspunkts (jauns)

(ec) tiesu nolemumu publicesana.

Grozijums Nr. 32

7.panta 2. un 3.punkts

Ja 2.pantd minétais noziegums ir vairak neka vienas dalibvalsts
kompetencé un ja jebkura no §im dalibvalstim var likumigi
uzsakt kriminalvajasanu, pamatojoties uz vieniem un tiem
pasiem faktiem, attiecigas dalibvalstis sadarbojas, lai izlemtu,
kura no tam uzsak kriminalvajasanu pret nozieguma izdarita-
jiem, jo mérkis ir, ja iesp&ams, centralizet kriminalvajasanu tikai
viena dalibvalsti. Saja sakara dalibvalstis vajadzibas gadijuma
izmanto Eurojust palidzibu.

Seciga kartiba tiek nemti vera Sadi elementi:
a) dalibvalsts, kuras teritorija ir pastradats noziegums;

b) dalibvalsts, kuras pilsonis vai iedzivotdjs ir nozieguma
izdaritajs;

¢) dalibvalsts, no kuras nak nozieguma cietusie;

d) dalibvalsts, kuras teritorija noziedznieks ir atrasts.

Ja 2.panta minétais noziegums ir vairak neka vienas dalibvalsts
kompetencé un ja jebkura no $im dalibvalstim var likumigi
uzsakt kriminalvajasanu, pamatojoties uz vieniem un tiem
pasiem faktiem, attiecigas dalibvalstis sadarbojas, lai izlemtu,
kura no tam uzsak kriminalvajasanu pret nozieguma izdarita-
jiem, jo mérkis ir, ja iesp&jams, koncentret kriminalvajasanu tikai
viena dalibvalsti. Saja sakara dalibvalstis vajadzibas gadjjuma
izmanto Eurojust palidzibu. Ja dalibvalstis nevar kopigi pienemt
lemumu divu menesu laika, tad izlemj Eurojust.

Janem vera apstakli $ada seciba:

a) dalibvalsts, kuras teritorija ir pastradats noziegums;

b) dalibvalsts, no kuras ir nozieguma cietusie;

¢) dalibvalsts, kuras pilsonis vai iedzivotajs ir nozieguma
izdaritajs;

d) dalibvalsts, kuras teritorija noziedznieks ir aizturéts.

Grozijums Nr. 33

7.panta 3.punkta da) apakSpunkts (jauns)

(da) dalibvalsts, kura pirma uzsaka kriminalvajasanu.

Grozijums Nr. 34

8.panta 1.punkts

1. Dalibvalstis nodrosina, lai izmeklésana vai kriminalvaja-
§ana par $aja pamatlemuma minétajiem likumparkapumiem
nebiitu atkariga no nozieguma cietu§as personas pazinojuma
vai apsiidzibas, vismaz tad, ja tas notiek dalibvalsts teritorija.

1.  Dalibvalstis nodrosina, lai izmeklé$ana vai kriminalvaja-
§ana par $aja pamatlemuma minétajiem likumparkapumiem
tiktu veikta visefektivikaja veida, pilniba ieverojot cilvektiesi-
bas, un nebiitu atkariga no nozieguma cietusas personas pazi-
nojuma vai apsiidzibas, vismaz tad, ja tas notiek dalibvalsts teri-
torija.

Grozijums Nr. 35

8.panta 2. punkts

2. Papildus pasakumiem, kas paredzéti Padomes 2001.gada
15. marta Pamatlémuma 2001/220/JAI par cietuso statusu kri-
minalprocesos, katra dalibvalsts veic, ja tas nepiecieSams, visus
iespgjamos pasakumus, lai garantétu adekvatu palidzibu cietuso
gimeném kriminalprocesa pamatos.

2. Papildus pasakumiem, kas paredzéti Padomes 2001. gada
15. marta Pamatlémuma 2001/220/JAI par cietu$o statusu kri-
minalprocesos, katra dalibvalsts veic, ja tas nepiecieSams, visus
iesp&jamos pasakumus, lai garantétu adekvatu aizsardzibu un
palidzibu cietuSajiem un vigu gimeném kriminalprocesa pama-
tos.
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Grozijums Nr. 36

8.a pants (jauns)

8.a pants

Smago un organizéto noziegumu vieniba un Lidzeklu atgiiSa-
nas vieniba

Katra dalibvalsti nodibina Smago un organizéeto noziegumu
vienibu un Lidzeklu atgiiSanas vienibu, lai nodrosinatu koor-
dindciju valsts limeni un $is vienibas darbotos ka vienotie
kontaktpunkti.

Grozijums Nr. 37

8.b pants (jauns)

8.b pants
Liecinieku un policijas informatoru aizsardziba

Katra dalibvalsts veic visus vajadzigos pasakumus, lai tos,
kuri sniedz noderigu informaciju noziedzigu organizétu grupu
izdaritu noziegumu noverSana, atklasana un/vai sodisana,
neatkarigi no ta, vai vini ir liecinieki vai pastradajusi kadu
no 4. panti minétajiem noziegumiem, vai vigu radiniekus pie-
nacigi aizsargatu no atriebibas, draudiem un tieSas iebaidisa-
nas.

Grozijums Nr. 38

8.c pants (jauns)

8.c pants
Starptautiska sadarbiba

Dalibvalstis veic nepiecieSamos pasakumus, lai nodroSinatu
starptautisko sadarbibu, cita starpa veidojot kopigas izmekle-
Sanas grupas.

Grozijums Nr. 39

10.panta 1.a punkts (jauns)

l.a Sakot ar 2006.gadu, dalibvalstis vac statistiku par
2. punkta minetajiem noziegumiem un nosiita to Komisijai,
kura apkopo vienotu un salidzinamu statistiku.

Grozijums Nr. 40

10. panta 2. punkts

2. Dalibvalstis, vélakais lidz (... datums) iesniedz Padomes un
Komisijas generalsekretariatam dokumentus par $a pamatlé-
muma noteikumu ievieSanu nacionalaja likumdosana. Pamatojo-
ties uz Komisijas iesniegto rakstisko zinojumu $aja sakara,
Padome parbauda, vélakais (... datums), vai dalibvalstis ir veiku-
Sas visus vajadzigos pasakumus, lai izpilditu So pamatlémumu.

2. Dalibvalstis, vélakais lidz (... datums) iesniedz Padomes un
Komisijas generalsekretariatam dokumentus par $a pamatlé-
muma noteikumu jevie$anu nacionalaja likumdosana. Pamatojo-
ties uz Komisijas iesniegto rakstisko zinojumu Eiropas Parla-
mentam un Padomei 3aja sakara, FEiropas Parlaments un
Padome parbauda, vélakais (... datums), vai dalibvalstis ir veiku-
Sas visus vajadzigos pasakumus, lai izpilditu $o pamatlémumu.




